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FR : SAV/INFORMATION /VIDEO/CONTACT  

EN: AFTER-SALES SERVICE/INFORMATION/VIDEO/CONTACT 

DE : REPARATUR-SERVICE UND ERSATZTEILE /INFORMATIONEN /VIDEO/KONTAKT 

ES: SERVICIO POST-VENTA/INFORMACIÓN/VIDEO/CONTACTO    

IT: SERVIZIO ASSISTENZA/INFORMAZIONI/VIDEO/CONTATTO 

PT: SERVIÇO PÓS-VENDA/INFORMAÇÕES/VIDEO/CONTATO 

PL: SERWIS TECHNICZNY/INFORMACJE/WIDEO/KONTAKT  

NE: AFTER SALES SERVICE/INFORMATIE/VIDEO/CONTACT   

HE: לתקשרעם/הווידאו/ מידע/לאחרשירותומכירות                                                    

SAV.HABITATETJARDIN.COM

                                           

            



FR: Il vous est fortement conseillé de placer toutes les vis dans les trous réservés, avant de procéder au vissage.  

EN: We will advise you to please start placing all of the screws in holes before tightening them.  

DE: Sie sollen allen schrauben in die reserviert löcher setzen bevor sie vorgehen die verschraubung. 

ES: Se aconseja colocar los tornillos en los agujeros en el lugar previsto antes de enroscarlos. 

PL: Zaleca się umieścić wszystkie śruby w otwory zarezerwowane przed przykręcenie. 
 
 

 
 


